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PRODUCT OVERVIEW
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PRODUCT OVERVIEW

Bottom View



FILTER INSTALLATION

Before using the air purifier, please install the filter correctly according to the
following instructions.
Note: Make sure the air purifier is unplugged from the electrical outlet befo-
re installing the filters.

1.Turn over the purifier and remove the filter by
rotating it counterclockwise until the two “ & ” are
aligned.

2.Remove the plastic film from the filter, put the
filter back and rotating it clockwise until the arrow
points to * @@ " with a click.




INSTALLATION

1. Place the air purifier on a firm, level surface. Make sure there is at least a 20
cm distance between air inlet and wall or nearby furniture.
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2. Connect the power plug to a power socket.
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HOW TO USE

&

Power/Wi-Fi Button

Press and hold to configure the network connection.

Steps:

- Download , Tesla Smart” from your App store.

- Press and hold the Wi-Fi button for 5 seconds until Wi-Fi icon blinks to
enter info pairing mode.

- Follow the instructions on your phone to finish the configuration.

Speed Button

Tap to select a fan speed or Sleep Mode. In sleep mode, the unit runs
at the lowest speed and all display lights are off to ensure a comfortable
environment.

Timer/Light Button

Tap to select a timer of 1h, 2 h, 4 h, or 8 h. The unit will automatically
switch off when reaching the setting time.

Press and hold to control the ambient light, then tap it to switch colors or
turn it off. It cycles through:

Blue - Green - Orange - Red - Off

If there is no button operation for 10 seconds, the lighting control will
exit.

lon/Filter Button

Tap to have negative ions to get a fresh air. Tap again to turn it off.

When "8 flashes, change a new filter first and then press and hold * &%
" for 5 s to reset the filter lifetime counter.

Memory Function

When the air purifier is plugged in, it will remember its programmed
seftings when turned off, and will resume these settings when turned

back on.




CARE & MAINTENANCE

Note:

« Always unplug before cleaning or maintaining the unit.

» Do not immerse the machine in water or any other liquid.

« Do not use abrasive, corrosive or flammable products to clean any parts of

the unit.
« The filters CANNOT be washed.

Clean the Air Purifier

Regularly clean the inside and outside of the air purifier to prevent dust from
collecting.

+ Use a soft, dry cloth to clean both the interior and exterior of the air puri-
fier.

+ Use a soft brush or cloth to clean the inlet and outlet of the air purifier.

If the unit is not used for a long time, it is recommended to place the Quick
Guide on the top cover of the unit to prevent dust from falling into it.

Filter Change Reminder

When [ flashes, it is time to change your filter. The purifier will compre-
hensively consider your air quality, operating speed and how often you use
your air purifier to calculate the remaining life of your filter. Under normal
usage condition, the filter lifetime is around 6 months. Watch out for the
signs of an expired filter, even if the indicator does not flash:

+ Increased noise when the air purifier is on
» Decreased airflow

» Unusual odors

« Visibly clogged filter

Replacing the Filter

1. Please make sure the air purifier is unplugged from the electrical outlet
before installing the filter.

2. Unwrap the new filter from its plastic packaging.

3. Follow the steps in the , FILTER INSTALLATION ,, section.

4. Press and hold [85] for 5 seconds to reset the filter lifetime counter.

SAFETY INFORMATION
This manual provides important safety messages regarding your electrical
home appliance. Always read, follow, and save all safety directions.

General Information

+ Only use your air purifier as described in this manual.

« Do not use without removing the plastic wrapping from the filter. The puri-
fier will not filter air, and may overheat, resulting in a fire hazard.




« Do not place or use your air purifier in the following locations:

- Outdoors. For indoor use only.

- Soft surfaces such as a bed or sofa as this could cause the unit to tip over.
- Wet or damp locations, or excessively humid areas.

- High temperature locations, or near heat sources.

- Places emitting oily smoke, such as kitchens.

- Where oil or flammable gas is used, and there is a risk of leakage.

- Where combustible gases, vapours, metallic dust, aerosol (spray) products,
or fumes from industrial oil are present.

- Where the air outlet faces animals or plants.

-Keep 5 ft / 1.5 m away from where oxygen is being administered.

- Close supervision is necessary when the appliance is used by, on, or near
children or persons now authorized to use it.

« Do not sit or place anything on the air purifier.

« Do not use your air purifier if it is damaged or not working correctly, or if
the cord or plug is damaged. Do not try to repair it yourself.

« If you find abnormal conditions such as unusual noise, smell, smoke, tem-
perature rise, leakage, etc., please turn off the power switch immediately, and
then contact Customer Support for assistance.

Power and Power Cord

- Locate the air purifier near an electrical outlet and avoid using an extension
cord.

« Keep the power cord out of congested areas and arrange the power cord
so that it will not be tripped over.

« Never place the power cord near any heat source.

« Do not cover the power cord with a rug, carpet, or other covering. Do not
place the power cord under furniture or appliances.

« Remove the power adapter from the outlet when not in use.

SAFERY INFORMATION

Do not damage, break, forcefully bend, pull, twist, bundle, coat, pinch, or
place heavy objects on the power cord.

Use only in the proper electrical socket type. Socket type (voltage & hertz)
can be found on the product sticker on the side or bottom of the unit.
Plugging the unit in to the incorrect socket type can damage/destroy the
unit.




INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product
must be disposed of in accordance with the regulations for disposal of
electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/EU on waste electri-
cal and electronic equipment). Disposal together with regular municipal
waste is prohibited. Dispose of all electrical and electronic products in accor-
dance with all local and European regulations at the designated collection
points which hold the appropriate authorisation and certification in line with
the local and legislative regulations. Correct disposal and recycling help to
minimise impacts on the environment and human health. Further information
regarding disposal can be obtained from the vendor, authorised service
centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Tesla Solar s.r.o. declares that the radio equipment type TSL-AC-
-S100W is in compliance with EU directives. The full text of the EU declarati-
on of conformity is available at the following internet address: tsl.sh/doc

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11B/G/N20
Frequency band: 2.400 - 2.480 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

Manufacturer
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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PRODUCT OVERVIEW




FILTERINSTALLATION

Installieren Sie den Filter gemaf; den folgenden Anweisungen, bevor Sie den
Luftreiniger verwenden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Luftreiniger vom Netz getrennt ist, bevor
Sie den Filter installieren.

1. Drehen Sie den Reiniger um und entfernen Sie
den Filter, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis die beiden Zeichen ” & " Gberein-
stimmen.

2. Entfernen Sie die Folie vom Filter, setzen Sie den
Filter ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis
der Pfeil in Position “ @ “ bis zu einem Klick ist.




INSTALLATION

1. Stellen Sie den Luftreiniger auf eine stabile, ebene Oberflsche. Machen Sie
sich sicher, dass der Abstand zwischen dem Lufteinlass und der Wand oder
den Mébeln in der Nshe mindestens 20 cm betrsgt.
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2. Schliezen Sie die Steckdose an das Netz an.
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VERWENDUNG

(}) Power/Wi-Fi-Taste
Dricken und halten, um eine Verbindung zum Netzwerk einzurichten.
Schritte:
Laden Sie die Tesla Smart-App herunter.
Um den Kopplungsmodus zu aktivieren, halten Sie die Wi-Fi-Taste 5
Sekunden lang gedriickt, bis das Wi-Fi-Symbol zu blinken beginnt.
Befolgen Sie die Anweisungen auf lhrem Telefon, um die Einrichtung
abzuschliefen.

] 3
¥4 Geschwindigkeitstaste
Dricken Sie sie, um die Liftergeschwindigkeit oder den Ruhezustand
auszuwahlen. Im Ruhezustand arbeitet das Gerat mit der niedrigsten

Geschwindigkeit, und alle Anzeigen auf dem Display schalten sich aus,
um eine angenehme Umgebung zu schaffen.

G Timer/Lichttaste
Dricken Sie, um den Timer auf 1Stunde, 2 Stunden, 4 Stunden oder 8
Stunden einzustellen. Das Gerat schaltet sich nach Ablauf der eingestell-
ten Zeit automatisch aus.
Halten Sie gedriickt, um die Aufsenbeleuchtung zu steuern, und driicken
Sie dann, um die Farben zu wechseln oder auszuschalten. Reihenfolge
der Farbauswahl:
Blau - Griin - Orange - Rot - Aus.
Wenn die Taste 10 Sekunden lang nicht aktiviert wird, schaltet sich der
Lichteinstellmodus aus.

&, lonisations- /Filtertaste
Klicken Sie hier, um die lonisierung durch negative lonen zu aktivieren.
Zum Ausschalten dricken Sie erneut.
Wenn das Symbol “ 8" blinkt, ersetzen Sie den Filter und halten Sie
dann die Taste 8" innerhalb von 5 Sekunden gedrickt, um die Ein-
stellungen des Filterverschleifsiberwachungssensors zuriickzusetzen.

Gedéchtnisfunktion

Wenn der Luftreiniger mit dem Netz verbunden ist, speichert er die pro-
grammierten Einstellungen und arbeitet nach dem erneuten Einschalten
weiterhin mit den voreingestellten Einstellungen.




WARTUNG UND PFLEGE

Hinweise:

» Schalten Sie das Gerat immer vor der Reinigung oder Wartung aus.

» Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

« Verwenden Sie keine abrasiven, korrosiven oder leicht entflammbaren
Reinigungsmittel um Teile des Geréts zu reinigen.

« Die Filter durfen NICHT gewaschen werden.

Reinigung des Luftreinigers

Reinigen Sie den Luftreiniger regelmafig innen und aufen, um die
Ansammlung von Staub zu verhindern.

« Verwenden Sie ein weiches, frockenes Tuch, um den Luftreiniger innen und
aufen zu reinigen.

+ Verwenden Sie eine weiche Burste oder ein Tuch, um den Ein- und Auslass
des Luftreinigers zu reinigen.

Wenn das Gerét Isngere Zeit nicht verwendet wird, empfiehlt es sich, die
Gebrauchsanweisung auf dem oberen Deckel des Gerats aufzubewsahren,
um das Eindringen von Staub zu verhindern.

Erinnerung zur Filterwechsel

Wenn [ zu blinken beginnt, bedeutet dies, dass es Zeit ist, den Filter

zu wechseln. Der Luftreiniger berlcksichtigt die Luftqualitét, die Betrieb-
sgeschwindigkeit und die Haufigkeit der Verwendung des Luftreinigers, um
die Filterlaufzeit zu berechnen. Unter normalen Bedingungen betrégt die
Lebensdauer des Filters etwa 6 Monate. Es ist wichtig, auf Anzeichen eines
abgelaufenen Filters zu achten, auch wenn das Symbol nicht blinkt:

« Erhohtes Betriebsgerdusch des Luftreinigers

« Reduzierung des Luftstroms

« Ungewdhnliche Geriiche

« Sichtbar verstopfter Filter

Filterwechsel

1. Vergewissern Sie sich, dass der Luftreiniger von der Steckdose getrennt ist,
bevor Sie den Filter installieren.

2. Packen Sie den neuen Filter aus der Plastikverpackung aus.

3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt INSTALLATION.

4. Halten Sie [8] 5 Sekunden lang gedriickt, um den Filterlebensdauer-
z8hler zuriickzusetzen.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Diese Gebrauchsanweisung enthlt wichtige Sicherheitshinweise fir |hr Elek-
trogerét. Lesen Sie die Sicherheitshinweise immer sorgféltig durch, befolgen
Sie sie und bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf.

Allgemeine Informationen

+ Verwenden Sie den Luftreiniger nur wie in dieser Gebrauchsanweisung

beschrieben.




+ Verwenden Sie den Luftreiniger nicht, ohne die Plastikverpackung vom
Filter zu entfernen. Der Luftreiniger wird die Luft nicht filtern und kann
Uberhitzen, was zu einem Brand fihren kann.

» Stellen oder verwenden Sie den Luftreiniger nicht an folgenden Orten:

- Im Freien. Nur fur den Innengebrauch.

- Auf weichen Oberflichen wie Betten oder Sofas, da eine solche Verwen-
dung zum Umkippen des Geréts fGhren kann.

- An nassen, feuchten oder Ubermafig feuchten Orten.

- An Orten mit hoher Temperatur oder in der Ndhe von Warmequellen.

- An Orten, an denen &liger Rauch freigesetzt wird, zum Beispiel in der
Kuche.

- An Orten, an denen Ol oder brennbares Gas verwendet wird und die Gefa-
hr einer Leckage besteht.

- An Orten, an denen brennbare Gase, Ddmpfe, Metallstaub, Aerosole
(Spruhprodukte] oder Démpfe von Industrieschmiermitteln vorhanden sind.

- In Fallen, in denen der Auslass auf Tiere oder Pflanzen gerichtet ist.

Halten Sie den Luftreiniger 5 ft / 1,5 m von der Sauerstoffversorgung ent-
fernt.

« Verwenden Sie das Gerat bei Kindern oder Personen, denen die Verwen-
dung des Geréts nicht gestattet ist, sowie bei Personen in unmittelbarer
N&he des Gerats sorgfaltig.

« Setzen Sie sich nicht auf den Luftreiniger und stellen Sie nichts darauf ab.

+ Verwenden Sie den Luftreiniger nicht, wenn er beschadigt ist, nicht richtig
funktioniert oder wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist. Reparieren
Sie den Reiniger nicht selbst.

» Schalten Sie bei ungewdhnlichen Gerduschen, Geriichen, Rauch, Tempe-
raturanstieg, Leckagen usw. sofort die Stromversorgung aus und wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Stromversorgung und Netzkabel

« Stellen Sie den Luftreiniger in der N&he einer Steckdose auf und vermeiden
Sie die Verwendung eines Verldngerungskabels.

« Halten Sie das Netzkabel von Bereichen fern, in denen Menschen auf dem
Boden gehen, und legen Sie es so ab, dass es nicht zu Stolpern fihren kann.
+ Legen Sie das Netzkabel niemals in die Nshe von Warmequellen.

+ Decken Sie das Netzkabel nicht mit einem Teppich oder einer anderen
Abdeckung ab. Legen Sie das Netzkabel nicht unter Mébel oder Geréte.

+ Das Netzkabel darf nicht beschadigt, gebrochen, gewaltsam gebogen,
gezogen, verdreht, gebunden, Uberlappt, eingeklemmt oder mit schweren
Gegenstanden belastet werden.

« Ziehen Sie den Stecker des Adapters aus der Steckdose, wenn Sie ihn nicht
benutzen.




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fir die getrennte Ssmmlung geken-
nzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fur die Ent-
sorgung von elektrischen und elektronischen Geréten (Richtlinie 2012/19/
EU Uber elektrische und elektronische Gerateabfslle) entsorgt werden. Eine
Entsorgung Uiber den normalen Hausmdll ist unzulassig. Alle elektrischen
und elektronischen Produkte missen im Einklang mit allen &rtlichen und
europsischen Vorschriften an dafir vorgesehenen Sammelstellen, die Gber
eine entsprechende Genehmigung und Zertifizierung gemaf den ortlichen
und legislativen Vorschriften verfigen entsorgt werden. Die richtige
Entsorgung und Wiederverwertung hilft dabei die Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu minimieren. Weitere Informatio-
nen zur Entsorgung erhalten Sie von |hrem Verksufer, der autorisierten
Servicestelle oder bei den &rilichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Tesla Solar s.r.o., dass der Funkanlagentyp TSL-AC-S100W
der Richtlinie 2014 /53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konfor-

mitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: tsl.sh/doc

Konnektivitst: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11 B/G/N20
Frequenzband: 2.400 - 2.480 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

Produzent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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POPIS PRODUKTU
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POPIS PRODUKTU




INSTALACE FILTRU

Pfed pouzitim Cisticky vzduchu sprdvné nainstalujte filtr podle ndvodu.

podle nasledujicich pokyna.

Pozndmka: Pred pouzitim filtru se ujistéte, Ze je Cisticka vzduchu odpojena od
elektrické zasuvky.

instalaci filtrd.

1. Otocte Cisticku vzduchu a vyjméte filtr otdcenim
proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nebudou
dva., A "zarovnény.

2. Odstrarite plastovou folii z filtru, vlozte filtr zpét

a otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek, dokud
Sipka s cvaknutim neukazujena., @




INSTALACE

1. Umistéte Cisticku vzduchu na pevny a rovny povrch. Ujistéte se, Ze mezi

privodem vzduchu a st&€nou nebo blizkym ndbytkem je vzdélenost alespori
20 cm.
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NAVOD K POUZITI

o

Tlaéitko napéjeni/Wi-Fi

Stisknutim a podrzenim tlacitka nakonfigurujete sitové pripojenti.
Postup:

- Stdhnéte si aplikaci , Tesla Smart” z obchodu s aplikacemi.

- Stisknéte a na 5 sekund podrzte tlacitko Wi-Fi, dokud nezacne blikat
ikonka Wi-Fi, &imz pfejdete do rezimu pérovani.

- Postupujte podle pokynd v mobilnim telefonu dokonéete konfiguraci.

-1,

Tlaéitko rychlosti

Klepnutim vyberte rychlost ventildtoru nebo rezim spanku. V rezimu
spénku jednotka bézi

na nejnizsi rychlost a viechna svétla displeje jsou vypnutd, aby se zajistilo
pohodiné ovladdani prostiedi.

Tlacitko Easovale/svétla

Klepnutim vyberte Casovac na Th, 2h, 4h nebo 8h. Pfistroj se automaticky
vypne po dosazeni nastaveného Easu.

Stisknutim a podrzenim tlacitka ovlddéte okolni svétlo a klepnutim na néj
prepinéte barvy.

nebo jej vypnout. Cyklicky se pfepiné:

Modré - Zelens - Oranzové - Cervens - Vypnuto

Pokud po dobu 10 sekund neprovedete zddnou operaci s tlacitkem,
ovladani osvétleni se ukonéi.

Tlacitko lon/Filtr

Klepnutim na tlacitko ziskate zéporné ionty a Eerstvy vzduch. Dalsim
klepnutim jej vypnete. Kdyz , 8, . bliké, vyménte nejprve novy filtr a
poté stisknéte a podrite , @ po dobu 5, abyste vynulovali pocitadlo
Zivotnosti filtru.

Funkce paméti

Kdyz je Cisticka vzduchu pfipojena k siti, zapamatuje si naprogramovana
nastaveni, kdyZ je vypnutd, a po opétovném zapnuti je obnovi.




PECE A UDRZBA

Poznémka:

« Pred ¢isténim nebo drzbou Cisticky vzduchu ji vzdy odpojte od napjeni.
» Neponofujte spotiebi¢ do vody nebo jiné kapaliny.

« K &igténi jakychkoli Esti spotiebice nepouzivejte abrazivni, Ziravé nebo
hotlavé prosttedky.

« Filtry JE ZAKAZANO umyvat.

Cisténi &isticky vzduchu

K &isténi jakychkoli Esti spotfebice nepouzivejte abrazivni, Ziravé nebo
hoflavé prostredky.

« K &isténi vnitfnich i vnéjsich &asti Cisticky vzduchu pouzivejte mékky suchy
hadrik.

+ Pomoci mékkého kartdcku nebo hadfiku ocistéte vstup a vystup vzduchu.
Pokud spotebi¢ nebudete delsi dobu pouzivat, doporuéujeme polozit struc-
ny ndvod k pouziti na horni kryt spotfebice, aby se do néj nedostal prach.

Upozornéni na vyménu filtru B

Jakmile zabliké [ 8], je Cas vymenit filtr. Cisticka vzduchu komplexné zohled-
ni kvalitu vzduchu, provozni rychlost a éetnost jejiho pouzivani a vypocita
zbyvajici zivotnost filtru. Za normélnich podminek pouzivani je zZivotnost
filtru priblizné 6 mésicd. Dévejte pozor na zndmky upozoriujici na skonceni
zivotnosti filtru, i kdyz kontrola neblika:

» zvy$end hluénost zapnuté ¢isticky vzduchu,

« snizeny pratok vzduchu,

+ neobvykly z&pach,

« viditelné ucpany filtr.

Vyména filtru

1. Pfed instalaci filtru se ujistéte, Ze je Cisticka vzduchu odpojena od zasuvky.
2. Vybalte novy filtr z plastového obalu.

3. Postupujte podle pokynd v sekei ,INSTALACE FILTRU".

4. Stisknutim a podrzenim [ &g] po dobu 5 sekund vynulujte poéitadlo
Zivotnosti filtru.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tato uzivatelskd pFiru¢ka obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny tykajici se
vaseho domaciho elektronického spotiebice. Vzdy si prectéte, dodrzujte a
uschovejte viechny bezpeénostni pokyny.

Vseobecné informace

« Cisticku vzduchu pouzivejte pouze v souladu s pokyny uvedenymi v této
uzivatelské prirucce.

« Pred pouzitim Cisticky vzduchu odstrante plastovy obal z filtru. V opacném
pripadé Cisticka vzduchu nebude filtrovat vzduch a mizZe se prehfat, coz
muZe vést ke vzniku pozéru.

» Cisticku vzduchu je zakézdno umisfovat a pouzivat na ndsledujicich mis-

tech:




- Venku. Pouze pro vnitini pouziti.

- Na mékkych povrsich, jako je napf. postel nebo pohovksa, kde by se ¢isticka
mohla prevrétit.

- Ve vlhkych nebo mokrych mistech nebo v mistech s nadmérnou vlhkosti
vzduchu.

-V mistech s vysokou teplotou nebo v blizkosti zdrojd tepla.

-V mistech, kde je produkovén olejovy kouf, napf. v kuchyni.

-V mistech, kde jsou pouzivény oleje nebo hoflavé plyny a kde hrozi nebez-
pedijejich tniku.

-V mistech, kde jsou pfitomny hoflavé plyny, péry, kovovy prach, aerosolové
vyrobky (spreje) nebo vypary z primyslovych olejd.

-V mistech, kde vystup vzduchu sméfuje ke zvifatdm &i rostlindm.

Udrzujte vzdélenost 1,5 m od vystupu vzduchu.

« Pokud spoftfebi¢ pouzivaji déti nebo osoby, které nejsou oprévnény jej
pouZzivat, nebo je spotfebi¢ pouzivan v jejich blizkosti, zajistéte, aby byly pod
dozorem.

« Na &isticku vzduchu si nesedejte ani na ni nic nepoklédejte.

« Nepouzivejte Cisticku vzduchu, pokud je poskozend nebo nefunguje
sprdvné, nebo pokud je poskozeny kabel nebo zastréka. Nepokousejte se ji
opravit.

« Pokud zaznamenéte neobvyklé Ukazy, jako je neobvykly zvuk, zépach, kouf,
zvy3eni teploty, Unik kapaliny atd., okamZité spotfebic vypnéte a poté se
obrafte na oddéleni zékaznické podpory.

Napéjeni a napéjeci kabel

« Cisti¢ku vzduchu umistéte do blizkosti elektrické zasuvky a nepouzivejte
prodluzovaci kabel.

« Napsjeci kabel umistéte do volného prostoru tak, aby o né&j nebylo mozné
zakopnout.

- Napsjeci kabel nikdy neumistujte do blizkosti zdrojd tepla.

« Napéjeci kabel nezakryvejte kobercem, predlozkou ani jinou textilni podla-
hovou krytinou. Napéjeci kabel neumisfujte pod nébytek nebo spotiebice.

« Napéjeci kabel neposkozujte, nelémejte, nasilné neohybejte, netahejte,
nekrufte, nevystavujte mechanickému tlaku a nepoklédejte na n&j t&zké
predméty.

« Pokud ¢isticku vzduchu nepouzivéte, vyjméte napéjeci adaptér ze zasuvky.




INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

V3echny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy
pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice 2012/19/EU).
Jejich likvidace spolecné s béznym komunélnim odpadem je nepfipustna.
Vsechny elekirické a elektronické spottebice likvidujte v souladu se viemi
mistnimi i evropskymi pfedpisy na uréenych sbérnych mistech s odpovida-
jicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpisd. Sprévna
likvidace a recyklace napoméahéa minimalizovat dopady na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi. Dalsi informace k likvidaci ziskéte u prodejce, v autorizovaném
servisu nebo u mistnich Gradd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolecnost Tesla Solar s.r.o. prohlasuje, ze typ raddiového zafizeni TSL-
-AC-S100W je v souladu se smérnici 2014 /53 /EU. Uplné znéni EU prohldeni
o shodé je k dispozici na této internetové adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11 B/G/N20
Kmitoétové pasmo: 2.400 - 2.480 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): < 20 dBm

Vyrobce
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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PREHLAD PRODUKTU

Odvod vzduchu

Vonkajsie osvetlenie
Ovlédaci panel
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PREHLAD PRODUKTU

Pohlad zdola



INSTALACIA FILTRA

Pred pouzitim Cisticky vzduchu nainstalujte filter podla nasledujicich poky-
nov.

Pozndmka: Pred instalaciou filtra sa uistite, Ze je Cisticka vzduchu odpojena
od siete.

1. Otoite Cistic a vyberte filter otéCanim proti smeru
hodinovych ruciciek, kym sa dva symboly , &
nezacnu zhodovat.

2. Odstrénite féliu z filtra, nainstalujte filter a otdcaj-
te nim v smere hodinovych ruciciek, kym 3ipka
nebude v polohe , @ “ do zacvaknutia.




INSTALACIA

1. Umiestnite Cisticku vzduchu na stabilny rovny povrch. Skontrolujte, &i je
medzi odvodom vzduchu a stenou alebo nébytkom v okoli aspon 20 cm.
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2. Pripojte napéjaci kdbel k sieti.
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VYUZITIE

Q) Tla&idlo vypnutia/Wi-Fi
Stlac¢enim a podrzanim nakonfigurujete siefové pripojenie.
Kroky:
Stiahnite si aplikéciu Tesla Smart.
Ak chcete vstipif do rezimu pérovania, musite stlacit a podrzat tlacidlo
Wi-Fina 5 sekind, kym nezacne blikat ikona Wi-Fi.
Ak chcete dokonéit nastavenie, postupujte podla pokynov v teleféne.

m]. 1,

."% Tlacidlo na ovlédanie rychlosti
Stlagenim vyberiete rychlost ventildtora alebo rezim spanku. V rezime
spanku zariadenie pracuje pri minimalnej rychlosti a vietky indikétory na
displeji st vypnuté, aby poskytovali pohodIné prostredie.

@ Casova&/Tlagidlo nastavenia svetla
Stlagenim nastavite ¢asovac na 1 hodinu, 2 hodiny, 4 hodiny alebo 8
hodin. Zariadenie sa po uplynuti nastaveného ¢asu automaticky vypne.
Stlacte a podrzte pre ovlddanie okolitym svetlom, potom stlacte pre
prepnutie alebo vypnutie farby. Poradie vyberu farieb:
Modré- Zelend - Oranzové- Cervend - Vyp.
Ak sa tlac¢idlo neaktivuje do 10 sekind, rezim ovlddania osvetlenia sa

vypne.

Tlaidlo aktivacie ionizacie/filtra

Stlagenim aktivujete ionizaciu zépornych iénov. Opatovnym stlacenim
ho vypnete.

Ked'symbol , 8" bliks, vymeite filter, potom stlacte a podrzte tlacidlo
. & " na 5 sekind, aby ste resetoval snima& opotrebenia filtra.

Funkcia paméte

Ked'je Cisticka vzduchu pripojend k sieti, zapamata si naprogramované
nastavenia a po op&tovnom zapnuti bude pokracovat v préci s predna-

stavenymi nastaveniami.




STAROSTLIVOST A UDRZBA

Poznamky:

« Pred &istenim alebo Udrzbou by ste mali zariadenie vzdy vypnuf.

« Pristroj nepondrajte do vody ani inej tekutiny.

« Na &istenie akychkolvek Easti zariadenia nepouzivajte abrazivne, korozivne
alebo horlavé prostriedky.

« JE ZAKAZANE umyvaf filtre.

Cistenie &isticky vzduchu

Cisticka vzduchu by sa mala pravidelne Eistit zvnUtra aj zvonka, aby sa zabra-
nilo hromadeniu prachu.

« Na &istenie Cisticky vzduchu zvn(tra aj zvonka pouzite makkd suchd han-
dricku.

+ Na Cistenie vstupu a vystupu Cisticky vzduchu pouzite makkd kefu alebo
handricku.

Ak sa zariadenie dlhdi ¢as nepouziva, odporica sa umiestnit na horny kryt
zariadenia krétku prirucku, aby sa do neho nedostal prach.

Pripomenutie vymeny filtra B

Ked'sa [ ] zacne blikat, znamené to, 7e je cas vymenit filter. Cisticka
komplexne zohladnuje kvalitu vzduchu, rychlost prevédzky a frekvenciu pou-
zivania Eisticky vzduchu na vypocet Zivotnosti filtra. Za normélnych podmie-
nok pouzivania Zivotnost filtra je priblizne 6 mesiacov. Je potrebné sledovat
priznaky ukonéenia Zivotnosti filtra, aj ked'indikétor neblika:

« ZvySeny hluk pocas prevédzky Eisticky vzduchu

+ Znizenie prietoku vzduchu

» Nezvycajné vone

» Vyrazne upchaty filter

Vymena filtra

1. Pred instalaciou filtra sa uistite, Ze Eisti¢ka vzduchu je odpojené od elekiric-
kej zasuvky.

2. Rozbalte novy filter z plastového obalu.

3. Postupuijte pod|a krokov v &asti INSTALACIA FILTRA.

4. Stlacte a podrzte [ 8] na 5 sekind na to, aby ste resetovali pocitadlo
Zivotnosti filtra.

INFORMACIE O BEZPECNOSTI

Této prirucka obsahuje délezité informacie o bezpeénosti vasho elekirické-
ho spotrebica. Vzdy by ste sa mali obozndmit, dodrziavat a ukladat vietky
bezpecnostné pokyny.

Vseobecné informécie
» Cisticku vzduchu pouzivajte iba v stlade s pokynmi popisanymi v tejto

prirucke.




« Nepouzivajte bez odstrénenia plastového obalu z filtra. Cisti¢ka nebude
filtrovat vzduch a méze sa prehriaf, ¢o privedie k poZiaru.

« Cisticku vzduchu neumiestriujte ani nepouzivajte na takychto miestach:

- Na otvorenom vzduchu. Len na vnitorné pourzitie.

- Na mskkych povrchoch, ako je postel alebo pohovka, pretoze takéto pouzi-
tie mdZe viest k prevrateniu zariadenia.

- Na mokrych, vlhkych alebo nadmerne vlhkych miestach.

- Na miestach s vysokymi teplotami alebo v blizkosti zdrojov tepla.

- Na miestach, kde sa uvolfiuje mastny dym, napriklad v kuchyni.

- Na miestach, kde sa pouziva tuk alebo horlavy plyn a existuje riziko Gniku.

- Na miestach, kde st pritomné horlavé plyny, pary, kovovy prach, aerosély
(striekané vyrobky) alebo priemyselné mazacie pary.

-V pripadoch, ked'je vystup zamerany na zvieratd alebo rastliny.

Udrzujte vo vzdialenosti 5 stép / 1,5 m od miesta privodu kyslika.

« Pri pouzivani pristroja defmi alebo osobami, ktoré ho nesmu pouzivat, ako
pocas pobytu tychto 0séb v blizkosti pristroja je potrebny starostlivy dohlad.
« Nesedte na Cisticke vzduchu a ni€ na fiu nedévajte.

+ Nepouzivajte Cisticku vzduchu v pripade poskodenia, sk nefunguje sprévne
alebo ak je poskodeny kébel alebo zastréka. Cistic neopravujte sami.

« V pripade neobvyklého hluku, z&pachu, dymu, zvysenia teploty, Gniku

atd’, okamZite vypnite napéjanie a potom poziadajte 0 pomoc zékaznicku
podporu.

Zdroj napéjania a napéjaci kabel

« Cisti¢ku vzduchu umiestnite ved|a elekirickej z&suvky a nepouzivajte
predlZovaci kébel.

« Napsjaci kdbel by sa mal drzaf dalej od miest, kde sa ludia pohybuju po
podlahe, a mal by byt umiestneny tak, aby sa of nedalo zakopnut.

- Napéjaci kdbel by ste nikdy nemali umiestiovat v blizkosti zdrojov tepla.
« Napsjaci kdbel nezakryvajte podlozkou, podlozkou alebo inym krytom.
NeumiestAujte napéjaci kdbel pod ndbytok alebo doméce spotrebice.

- Napéjaci kdbel neposkodzujte, nelémte, silne neohybajte, nefahajte, nekrit-
te, neviazte, neupinajte ani naf neumiestriujte fazké predmety.

« Adaptér by mal byt odpojeny, ked'sa nepouziva.




INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Vsetky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat v sGlade s predpismi na
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/EU). Ich
likvidacia spolu s beznym komunélnym odpadom je nepripustna. Vsetky
elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v stlade so vietkymi miestnymi
a eurdpskymi predpismi na urcenych zbernych miestach s prislusnym oprév-
nenim a certifikdtom podla miestnych a legislativnych predpisov.

Sprévna likvidacia a recyklacia poméha minimalizovat negativny vplyv na
Zivotné prostredie a [udské zdravie. Dal3ie informécie o likvidécii ziskate u
predajcu, v autorizovanom servise a na miestnych tradoch.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Tesla Solar s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu TSL-AC-S100W
je v silade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlsenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11B/G/N20
Frekvenéné padsmo: 2.400 - 2.480 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): < 20 dBm

Vyrobca
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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PRZEGLAD PRODUKTU

Wylot powietrza

Oéwietlenie

Panel sterowania zewnetrzne
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PRZEGLAD PRODUKTU




INSTALACJA FILTRA

Przed uzyciem oczyszczacza powietrza nalezy zainstalowad filtr zgodnie z
ponizsza instrukcja.

Uwaga: Przed zainstalowaniem filtra upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza
jest odtaczony od sieci.

1. Odwrdé oczyszczacz i wyjmij filtr, obracajac gow
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az oba symbole , & " sie dopasuja.

2. Zdejmij folie z filtra, zainstaluj filtr i obréé go w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
az strzatka znajdzie sie w pozycji, @ " azdo
klikniecia.




INSTALACJA

1. Ustaw oczyszczacz powietrza na stabilnej, plaskiej powierzchni. Upewnij
sie, ze odleglo$¢ miedzy wlotem powietrza a $ciana lub meblami w poblizu
wynosi co najmniej 20 cm.
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2. Podlacz przewdd elektryczny do sieci.
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WYKORZYSTANIE

() Przycisk wytaczania/Wi-Fi
Nacisnij i przytrzymaj, aby skonfigurowaé potaczenie sieciowe.
Kroki:
Pobierz aplikacje Tesla Smart.
Aby wejs¢ w tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi przez 5
sekund, az ikona Wi-Fi zacznie migac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w telefonie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

m]. 1,

we Przycisk regulacji predkosci
Nacisnij, aby wybra¢ predkosé wentylatora lub tryb uspienia. W trybie
uspienia urzadzenie pracuje z minimalna predkoscia, a wszystkie Swiatta
na wyswietlaczu wytgczaja sie, aby zapewni¢ komfortowe Srodowisko.

@ Timer/Przycisk regulaciji $wiatta
Nacisnij, aby ustawic timer na 1 godzine, 2 godziny, 4 godziny lub 8
godzin. Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po uplywie ustawionego
czasu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby sterowaé o$wietleniem otoczenia, a nastepnie
naci$nij, aby przetgczy¢ kolory lub wytgczy¢. Kolejnosé wyboru koloréw:
Niebieski - Zielony - Pomaranczowy - Czerwony - Wylacz.
Jesli przycisk nie zostanie aktywowany w ciggu 10 sekund, tryb regulacji
Swiatta zostanie wytaczony.

&, Przycisk aktywacji jonizacji/filtra
Nacisnij, aby aktywowa¢ jonizacje jonami ujemnymi. Aby wytaczy,
nacisnij ponownie.
Kiedy symbol ” & " miga, wymier filtr, a nastepnie naci$nij i przytrzymaj
przycisk " & " w ciagu 5 sekund, aby zresetowa¢ czujnik zuzycia filtra.

Funkcja pamigci

Gdy oczyszczacz powietrza jest podiaczony do sieci, zapamietuje za-
programowane ustawienia i po ponownym wiaczeniu kontynuuje prace
Z zaprogramowanymi ustawieniami.




PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Uwagi:

» Przed czyszczeniem lub konserwacja nalezy zawsze wytaczaé urzadzenie.

+ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym plynie.

« Nie nalezy uzywac produktow Sciernych, zracych lub tatwopalnych do czyszc-
zenia jakiejkolwiek czesci urzadzenia.

« NIE MOZNA my¢ filtréw.

Czyszczenie oczyszczacza powietrza

Aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu, regularnie czy$¢ oczyszczacz powietrza
wewnatrz i na zewnatrz.

+ Uzywaj migkkiej, suchej szmatki do czyszczenia wnetrza i zewnetrznej strony
oczyszczacza powietrza.

« Uzywaj miekkiej szczotki lub szmatki do czyszczenia otworu wlotu i wylotu
powietrza w oczyszczaczu.

Jesli urzgdzenie nie jest uzywane przez diugi okres czasu, zaleca sie umieszcze-
nie Podrecznika szybkiej obstugi na gornej pokrywie urzadzenis, aby zapobiec
dostawaniu sie do niego kurzu.

Przypomnienie o koniecznosci wymiany filtra

Gdy [8%)] zaczyna migaé, oznaczs to, ze nadszedt czas na wymiane filtra. Oczy-
szczacz powietrza kompleksowo uwzglednia jakosé powietrza, predkosé pracy i
czestotliwosé uzytkowania oczyszczacza powietrza, aby obliczy¢ zywotnosé filtra.
W normalnych warunkach uzytkowania zywotnos¢ filtra wynosi okoto 6 miesiecy.
Nalezy uwazac na oznaki przeterminowanego filtra, nawet jesli kontrolka nie
miga:

« Zwiekszony halas podczas pracy oczyszczacza powietrza

« Zmniejszenie przeptywu powietrza

« Nietypowe zapachy

» Widoczne zatkanie filtra

Wymiana filtra

1. Przed zainstalowaniem filtra upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza jest odlaczo-
ny od gniazdka elekirycznego.

2. Rozpakuj nowy filtr z plastikowego opakowania.

3. Postepuj zgodnie z krokami podanymi w czesci INSTALACJA FILTRA.

4. Nacisnij i przytrzymaj [ 8, ] przez 5 sekund, aby zresetowac licznik zywotnosci
filtra.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

Ten podrecznik zawiera wazne komunikaty dotyczace bezpieczenstwa elek-
trycznego urzadzenia gospodarstwa domowego. Nalezy zawsze zapoznawad
sie, przestrzegad i zachowywal wszystkie instrukcje bezpieczenstwa.

Informacje ogélne
« Uzywaj oczyszczacza powietrza tylko w sposdb opisany w tym podreczniku.
» Nie nalezy uzywac bez usuniecia plastikowego opakowania z filira. Oczyszc




zacz powietrza nie bedzie filirowat powietrza i moze sie przegrzaé, powodujac
pozar.

« Nie nalezy umieszczaé ani uzywaé oczyszczacza powietrza w nastepujacych
miejscach:

- Na zewnatrz. Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

- Na miekkich powierzchniach, takich jak tozko lub sofa, poniewaz takie uzycie
moze spowodowaé przewrdcenie urzadzenia.

- W miejscach mokrych, wilgotnych lub nadmiernie wilgotnych.

- W miejscach o wysokiej temperaturze lub w poblizu zrodel ciepla.

- W miejscach, w ktérych wydziels sie dym olejowy, np. w kuchni.

- W miejscach, gdzie uzywany jest olej lub gaz palny iistnieje ryzyko wycieku.

- W miejscach, gdzie wystepuja palne gazy, pary, pyt metalowy, aerozole (rozpy-
lone produkty) lub opary olejéw przemystowych.

- W przypadkach, gdy wylot jest skierowany w strone zwierzat lub roslin.
Przechowywaé w odlegtosci 5 stép /1,5 m od zrédia tlenu.

+ Wymagany jest $cisty nadzér podczas korzystania z urzgdzenia przez dzieci lub
osoby nieupowaznione do korzystania z urzadzenia, lub gdy takie osoby znajduja
sie w poblizu urzadzenia.

« Nie nalezy siada¢ na oczyszczaczu powietrza ani stawiaé na nim zadnych
przedmiotow.

« Nie uzywaj oczyszczacza powielrza, jesli jest on uszkodzony, nie dziats pra-
widlowo lub jesli przewdd lub whyczka sa uszkodzone. Nie nalezy ssmodzielnie
naprawiac oczyszczacza.

+ W przypadku nietypowego dzwieku, zapachu, dymu, wzrostu temperatury,
wycieku itp. nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie, a nastepnie skontaktowac sie z
Biurem Obstugi Klienta w celu uzyskania pomocy.

Zasilanie i kabel zasilajacy

« Oczyszczacz powietrza nalezy umiescié w poblizu gniazdka elekirycznego i
unika¢ uzywania przediuzacza.

« Kabel zasilajacy nalezy trzymaé z dala od miegjsc, w kiérych ludzie chodza po
podtodze, i umiesci¢ go tak, aby nie mozna byto sie o niego potknaé.

« Nigdy nie umieszczaj kabla zasilajacego w poblizu zrédel ciepta.

« Nie przykrywaj przewodu zasilajacego dywanem, wykladzing lub innym pokry-
ciem. Nie nalezy umieszczac kabla zasilajacego pod meblami lub urzadzeniami.
« Nie wolno uszkadza¢, tama¢, mocno zginad, ciagnaé, skrecad, wigzad, nakladad
na siebie, Sciska¢ ani umieszczaé na kablu zasilajacym ciezkich przedmiotéw.

« Zasilacz nalezy wyjmowa¢ z gniazdka, gdy nie jest uzywany.

« Ten zasilacz ma spolaryzowana wiyczke (jeden bolec jest szerszy niz drugi).




INFORMACJE O UTYLIZAC]I | RECYKLINGU

Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowaé zgodnie
z przepisami w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem ze zwyktymi odpadami
komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektro-
niczne nalezy utylizowaé zgodnie ze wszystkimi przepisami w okreslonych
miejscach zbidrki z odpowiednimi uprawnieniami i certyfikacja wedhug
przepisow regionalnych i ustawodawstwa. Wiasciwa utylizacja i recykling
pomagaja w minimalizacji wptywu na Srodowisko naturalne oraz ludzkie
zdrowie. Pozostate informacje w zakresie utylizacji mozna otrzymaé

u sprzedajacego, w autoryzowanym serwisie lub w lokalnych urzedach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Tesla Solar s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze TSL-AC-S100W urzadzenia ra-
diowego model jest zgodny z dyrektywa 2014 /53 /UE. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: tsl.
sh/doc

kacznosé: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11B/G/N20
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.400 - 2.480 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

Producent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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TERMEKLEIRAS
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A SZURO TELEPITESE

A légtisztitd hasznélata elott kérjuk helyezze be a szUrdt a kdvetkezdk utasits-
soknak megfelelden.

Megjegyzés: A sz(rdk beszerelése el&tt gy6z6djon meg réla, hogy a lég-
tisztitd ki van hizva a konnektorbdl.

1. Forditsa meg a légtisztitdt, és vegye ki a szGrét
az dramutatd jardsval ellentétes irdnyba torténd
elforgatéséval, amig a két, M “ egy vonalba nem
kerdl.

2. Tavolitsa el a mUanyag félidt a szUrérdl, tegye
vissza a helyére, majd forgassa el az éramutato jdra-

sdval megegyezd irdnyba, amig a nyil kattandssal az

. @ "irdnydba mutat.




BEALLITAS
1. Helyezze a légtisztitot egy szilérd, vizszintes feliletre. Ugyeljen arra, hogy

a légbemeneti nyilas és a fal vagy a kozeli butorok kozstt legaldbb 20 cm
tévolsdg legyen.

2. Csatlakoztassa a halézati csatlakozdt egy konnektorba.







A KESZULEK HASZNALATA

(!) Bekapcsolas/Wi-Fi gomb
A hélézati kapcesolat konfiguréldséhoz tartsa lenyomva a gombot.
Lépések:
Toltse le a Tesla Smart alkalmazast.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 5 mésodpercig, amig a
Wi-Fi ikon villog, hogy belépjen a pérositasi médba.
A konfiguracio befejezéséhez kovesse a telefonon megjelend utasita-
sokat.

-1,

we Sebesség gomb
Erintse meg a ventilator sebességének beéllitdsshoz vagy az alvd
Uzemmaod kivélasztasdhoz. Alvo izemmaddban a késziilék a legalacso-
nyabb sebességgel mikadik, és a kijelzd Gsszes fénye ki van kapcsolva a
nyugodt kdrnyezet biztositasa érdekében.

@ 1dszits/Vildgitass gomb
Erintse meg az 1, 3 2, a 4 6rés vagy 8 6rés idézits kivélasztasdhoz. A
készulék automatikusan kikapcsol, amikor letelik a beéllitott idd.
Tartsa lenyomva a hattérvildgitas beallitdséhoz, majd nyomja meg a
szinvaltdshoz vagy a kikapcsoléshoz. Ciklikusan véltogat:
Kék - Z3ld - Narancs - Piros - Kikapcsolas
Ha 10 mésodpercig nem nyomja meg a gombot, a készulék kilép a vildgi-
tasvezérlés funkcidbdl.

&5 lon/Sziird gomb
Erintse meg, és a késziilék negativ ionokat bocsét ki a friss levegshoz.
Erintse meg Gjra a kikapcsoldshoz.
Amikor az , & " villogni kezd, el6szor helyezzen be egy Uj szirét, majd
tarfsa lenyomva az , & " gombot 5 mésodpercig a szird élettartam
szdmldlojénak visszadllitdsshoz.

Membéria funkcié

Ha a légtisztitd be van dugva, a kikapcsolt dllapotban emlékezni fog a
programozott bedllitdsokra, és visszakapcsolaskor ezekkel a beéllitdsok-

kal folytatja @ mUkadést.




APOLAS ES KARBANTARTAS

Megjegyzés:

- A készulék tisztitdsa vagy karbantartasa eldtt mindig hiizza ki a hélézati csatlako-
z0t.

- Ne meritse a gépet vizbe vagy més folyadékba.

- Ne hasznéljon strold, maré vagy gyUlékony anyagokat a késziilék barmely
részének tisztitdsshoz.

- A szGréket NEM lehet kimosni.

Tisztitsa meg a légtisztitot

Rendszeresen tisztitsa meg a légtisztitd belsejét és kiilsejét, hogy megakadalyozza
a por felhalmozddasét.

- Puha, széraz ruhdval tisztitsa meg a légtisztitd belsd és kiilss feluletét.

- Puha kefével vagy ronggyal tisztitsa meg a légtisztitd be- és kimeneti nyildsat.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznéljék, ajénlott a Gyorsitmutatét a
készilék felss fedelére helyezni, hogy megakadalyozza a porosodast.

Sziir6csere emlékeztetd

Amikor az [ 8] villog, itt az ideje a szUrd cseréjének. A légtisztitd dtfogdan
figyelembe veszi a levegd mindségét, a miksdési sebességet és azt, hogy milyen
gyakran hasznélja a légtisztitot, hogy kiszdmitsa a szUré hétralévé élettartamat.
Normél hasznélati feltételek mellett a szGr& élettartama korilbelil 6 honap.
Figyeljen a lejért sz0rd jeleire, még akkor is, ha a kijelz& nem villog:

- Fokozott zaj, amikor a légtisztitd be van kapcsolva

- Csakkent légaramlés

- Szokatlan szagok

- Lathatdan eltomédstt szird

A sziir§ cseréje

1. A sz0r6 felszerelése elétt gy6z6djon meg rols, hogy a légtisztitd kivan hizva a
konnektorbdl.

2. Csomagolja ki az 0] sziirét a mianyag csomagolasbol.

3.Kévesse a, BEALLITAS , szakaszban leirt [épéseket.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig az [ & ] gombot a sz{iré
élettartam-szémlaléjénak visszasllitdsdhoz.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Ez az Gtmutatd fontos biztonsdgi Uzeneteket tartalmaz az elektromos haztartasi
készulékkel kapcsolatban. Mindig olvassa el, kdvesse és mentse el az &sszes
biztonsagi utasitast.

Altalénos informéaciok

- Kizérdlag a jelen Utmutatdban leirtak szerint hasznélja a légtisztitot.

- Ne hasznélja a szUrét mlanyag csomagoldsénak eltévolitésa nélkil, mert igy a
légtisztitd nem sz{ri a levegét, és tilmelegedhet, ami tGzveszélyt okozhat.

- Ne helyezze el és ne hasznélja a 1égtisztitdt a kdvetkezd helyeken:




- A szabadban. Csak beltéri hasznélatra.

- Puha feliileteken, példéul dgyon vagy kanapén, mert a késziilék felborulhat.

- Nedves helyeken, vagy tUlségosan pérés terileteken.

- Magas hdmérséklet helyeken vagy héforrdsok kézelében.

- Olgjos fisstét kibocséto helyeken, példéaul konyhéban.

- Ahol olajat vagy gyulékony gézt hasznélnak, és fennéll a szivargas veszélye.

- Ahol éghetd gézok, gézok, fémpor, aeroszol (permet) termékek vagy ipari
olajbél szérmazé fisstck vannak jelen.

- Ahol a légkivezetd nyilés sllatokkal vagy névényekkel szemben van.

Tartsa 518b /1,5 m tévolsdgban az oxigén beadasanak helyétél.

- Szoros feltigyelet szikséges, ha a késziiléket gyermekek vagy a hasznélatéra mér
jogosult személyek hasznéljsk, illetve ha a késziléket gyermekek vagy a gyerme-
kek vagy a gyermekek kézelében hasznéljgk.

- Ne iljn vagy tegyen semmit a légtisztitdra.

- Ne hasznélja a légtisztitot, ha az sérilt vagy nem mikadik megfelelden, illetve ha
a vezeték vagy a dugd sériilt. Ne prébélia meg sajét maga megjavitani.

- Ha rendellenes koriilményeket tapasztal, példéul szokatlan zajt, szagot, fiistot,
hémérséklet-emelkedést, szivérgast stb., kérjik, azonnal kapcsolja ki a késziiléket,
majd forduljon az tigyfélszolgélathoz segitségért.

Tép és tapkabel

- Helyezze a légtisztitot konnektor kdzelébe, és kertilje a hosszabbitd hasznélatét.
- A tapkabelt tartsa tévol a zstfolt teriiletektdl, és a tapkabelt gy helyezze el,
hogy ne lehessen megbotlani benne.

- Soha ne helyezze a tapkébelt héforrés kbzelébe.

- Ne takarja le a tapkabelt sz8nyeggel, sz8nyeggel vagy més burkolattal. Ne
helyezze a tapkabelt butorok vagy készilékek alé.

- Ne sértse meg, ne t&rje el, ne hajlitsa meg, ne hiizza, ne csavarijs, ne tekerje dss-
ze, ne ragassza le, ne csipje meg, és ne helyezzen nehéz térgyakat a tpkabelre.

- Ha nem hasznéljs, vegye ki a poradaptert a konnektorbdl.




MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI INFORMACIOK

Az ezzel a jeloléssel elldtott termékeket az elektromos és elektronikus
berendezések megsemmisitésére vonatkozé el&irdsokkal 8sszhangban kell
megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos &ket a normal haztartasi hulla-
dék kazé dobni. Minden elektromos és elektronikus berendezést a helyi és
eurdpai eléirdsoknak megfeleléen semmisitsen meg, a helyi és eurépai el&i-
résoknak megfeleld jogosultsdggal és tanisitvannyal rendelkezd gy(jtdhe-
lyen. A megfeleld mddon t6rténd megsemmisités és az Gjrahasznositds segit
minimalizalni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt hatdsokat. A
megsemmisitésre vonatkozé tovabbi informécidkért forduljon az eladéhoz,
a hivatalos szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Tesla Solar s.r.o. igazolja, hogy a TSL-AC-STOOW tipust rédidéberendezés
megfelel a 2014/53 /EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes
szdvege elérhets a kdvetkezd internetes cimen: tsl.sh/doc

Kapcsolédas: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11B/G/N20
Az(ok) a frekvenciasév(ok): 2.400 - 2.480 GHz
Frekvenciasdvban maximalis jeler8sség (EIRP): < 20 dBm

Termeld
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic

www.teslasmart.com
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PREGLED IZDELKA

Odprtina za izhod
zraka

Zunanja osvetlitev
Nadzorna ploica

%
5%

N
TR
X

S5

SRS

SRR
R

aa
RN

SR

Odprtina za dovod
Zraka

560999990
X

N
ARARTRETEEE

SRNRNTINTEE
RN

S5
SRR

soo
RN
BN
RS
B

é

0 0000000

2
.
.

0

000 0%%%%%%
0 7
000 ’ .

e

Pogled od zadaj




TERMEKLEIRAS




NAMESTITEV FILTRA

Pred uporabo Cistilca zraka namestite filter v skladu z naslednjimi navodili.
Opomba: pred namestitvijo filtra se prepricajte, da je Cistilec zraka izkljuc¢en
iz elektricnega omrezja.

1. Obrnite ¢istilec in odstranite filter tako, da ga
obracate v nasprotni smeri urnega kazalca, dokler
sesimbola” A " ne poravnata.

2. Odstranite folijo s filtra, namestite filter in ga
obrnite v smeri urinega kazalca. Puséica se mora
poravnati s poloZajem “ @ ” in zaslidali boste klik. l




NAMESTITEV

1. Cistilec zraka postavite na stabilno, ravno povréino. Najmanjsa razdalja
med dovodom zraka in steno ali sosednjim pohistvom je 20 cm.
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2. Napajalni kabel prikljucite na elektricno omrezje.
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UPORABA

(1) Gumb za izklop/Wi-Fi
Pritisnite in drzite, da konfigurirate omrezno povezavo.
Koraki:
Prenesite aplikacijo Tesla Smart.
Za vstop v nacin seznanjanja pritisnite in drzite gumb Wi-Fi 5 sekund,
dokler ikona Wi-Fi ne zaéne utripati.
Sledite navodilom v telefonu, da dokonéate nastavitev.

m]. 1,

b‘ﬁ Gumb za nadzor hitrosti
Pritisnite, da izberete hitrost ventilatorja ali nacin mirovanja. V naéinu
mirovanja naprava deluje z minimalno hitrostjo, vsi indikatorji na zaslonu
pa so izklopljeni, da se zagotovi udobno okolje.

@ Gumb za nastavitev &asovnika/svetlobe
Pritisnite za nastavitev asovnika na 1 uro, 2 uri, 4 ure ali 8 ur. Naprava se
bo samodejno izklopila po preteku nastavljenega Casa.
Pritisnite in drzite za nadzor ambientalne svetlobe, nato pritisnite za
preklop barv ali izklop. Vrstni red izbire barv: Modra - Zelena - Oranzna -
Rdecs - Izklopljena.
Ce gumba ne aktivirate v 10 sekundah, se nacin za nadzor svetlobe
izklopi.

&o Gumb za aktiviranje ionizacije/filtra
Pritisnite za aktiviranje ionizacije z negativnimi ioni. Ponovno pritisnite za
izklop. Ko simbol * &, ” utripa, zamenjajte filter, nato pritisnite in drzite
gumb ” 5" 5 sekund, da ponastavite senzor za nadzor obrabe filtra.

Pomnilniska funkcija

Ko je ¢istilec zraka povezan v omrezje, si zapomni programirane na-
stavitve in ob ponovnem vklopu nadaljuje z delom s prednastavljenimi
nastavitvami.




NEGA IN VZDRZEVANJE

Opombe:

« Pred &is¢enjem ali vzdrzevanjem mora biti naprava vedno izklopljena.

« Naprave ne potapljsjte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

« Za &isCenje delov naprave ne uporabljsjte abrazivnih, jedkih ali vnetljivih sred-
stev.

« Filtrov NI MOGOCE prati.

Ciscenje distilnika zraka

Redno &istite Cistilec zraka znotraj in zunaj, da preprecite nabiranje prahu.

« Za &isCenje notranjosti in zunanjosti Cistilnika zraka uporabite mehko suho krpo.
« Za &isCenje vstopne in izstopne odprtine Cistilnika zraka uporabite mehko krtao
alikrpo.

Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, je priporodljivo, da na zgornji pokrov
naprave namestite Hitra navodils, da preprecite vdor prahu v napravo.

Opomnik za zamenjavo filtra

Ko [ &g ]zacne utripati, to pomeni, da je Cas za zamenjavo filtra. Cistilec celovito
uposteva kakovost zraka, hitrost delovanja in pogostost uporabe Eistilnika zraka,
daizratuna, kako dolgo bo filter zdrzal. V normalnih pogojih uporabe je Zivljenjska
doba filtra priblizno 6 mesecev. Treba je slediti znakom potedenega filtra, tudi ée
indikator ne utripa:

« Povecan hrup med delovanjem &istilnika zraka

« Zmanjsanje pretoka zraka

« Nenavadni vonji

« Vidno zamasen filter

Zamenjava filtra

1. Pred namestitvijo filtra se prepricajte, da je Eistilec zraka izklopljen iz elektriéne
vticnice.

2. Odpakirajte nov filter iz plastiéne embalaze.

3. Sledite korakom v razdelku NAMESTITEV.

4. Pritisnite in drzite [ &g ]v 5 sekundah, da ponastavite Stevec Zivljenjske dobe
filtra.

VARNOSTNE INFORMACIJE
Ta priro¢nik vsebuje pomembna varnostna sporocila za vaso elekiriéno napravo.
Vsa varnostna navodila je treba vedno prebrati, upostevati in hraniti.

Splosne informacije

« Cistilec zraka uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem prirocniku.

« Ne uporabljajte, ne da bi s filtra odstranili plasti¢no embalazo. Cistilec ne bo
filtriral zraka in se lshko pregreje, kar povzroéi pozar.

« Ne postavljajte ali uporabljajte Cistilnika zraka na takih mestih:

- Na prostem. Samo za notranjo uporabo.




- Na mehkih povrsinah, kot sta postelja ali kave, saj se lshko zaradi taksne uporabe
naprava previme.

-V mokrih, vlaznih ali prekomerno vlaznih prostorih.

- Na mestih z visoko temperaturo ali v bliZini virov foplote.

- Na mestih, kjer se spros¢a masten dim, na primer v kuhinji.

- Kjer se uporablja olje ali vnetljiv plin in obstaja nevarnost puséanja.

- Na mestih, kjer so vnetljivi plini, hlapi, kovinski prah, aerosoli [razprseni izdelki) ali
hlapi industrijskih maziv.

-V primerih, ko je izstopna odprtina usmerjena proti Zivalim ali rastlinam.

Drzite se 5ft /1,5 m stran od dovoda kisika.

« Ob uporabi naprave s strani otrok ali oseb, ki ne smejo uporabljati naprave, kot
tudi kadar so te osebe v blizini naprave, je potreben skrben nadzor.

« Ne sedite na Cistilec zraka in nanj ne postavljajte nicesar.

« Cistilnika zraka ne uporabljajte, ce je poskodovan, Ee ne deluje pravilno ali ¢e je
poskodovan kabel ali viic. Ne popravjajte Eistilnika sami.

« V primeru nenavadnega hrupa, vonjs, dima, povisane temperature, pus¢anja itd.
takoj izklopite napajanje in se za pomo¢ obrnite na sluzbo za pomo¢ uporabni-
kom.

Napajalnik in napajalni kabel

« Cistilec zraka naj bo v blizini elektri¢ne vticnice, izogibajte se pa uporabi podal-
j3ka.

« Napajalni kabel naj bo oddaljen od mest, kjer se ljudje gibliejo po tleh, in mora
biti namesZen tako, da se obnj ni mogoce spotakniti.

« Napajalnega kabla nikoli ne postavljsjte v blizino virov toplote.

« Napajalnega kabla ne prekrivajte s prtickom, preprogo ali drugo oblogo. Napa-
jalnega kabla ne postavljsjte pod pohistvo ali naprave.

« Napajalnega kabla ne poskodujte, zlomite, mocno upogibajte, viecite, zvijajte,
zavezujte, prekrivajte, stisnite ali nanj postavljajte tezkih predmetov.

- Adapter mora biti izklopljen, ko ni v uporabi.




INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o odstranjevanju
elektri¢ne in elektronske opreme (Smernica 2012/19/EU). Odstranjevanje
teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki ni dovoljeno. Vse elektricne

in elektronske aparate odstranjujte v skladu s krajevnimi in evropskimi
predpisi. Odlagajte jih na dolocena zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem in
certificiranjem v skladu s krajevnimi in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin
odstranjevanja in recikliranja pomagata zmanjsati vplive na okolje in zdravje
ljudi. Dodatne informacije o odstranjevanju lahko dobite pri prodajalcu,
pooblaséenem servisnem centru ali lokalnem organu.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Tesla Solar s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme TSL-AC-S100W skladen z
Direktivo 2014 /53 /EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11 B/G/N20
Frekvenéni pas: 2.400 - 2.480 GHz
Najvecja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

Producent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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PREZENTARE A PRODUSULUI
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INSTALAREA FILTRULUI

Inainte de a utiliza purificatorul de aer, instalati filtrul in conformitate cu
urmdtoarele instructiuni.

Atentie: Asigurati-va c& purificatorul de aer este scos din priz& inainte de
a instala filtrul.

1. Intoarceti purificatorul de aer si scoateti filtrul,
rotindu-1in sens invers acelor de ceasornic p&nd
cand cele doud simboluri, A " se aliniazd.

2. Tndepdrto‘gi pelicula de pe filtru, instalati filtrul
si rotiti-| in sensul acelor de ceasornic p&nd cénd ‘

sdgeata se afld in pozitia ,, 0 " pdnd cénd face
clic.




INSTALARE

1. Asezati purificatorul de aer pe o suprafatd stabild si pland. Asigurati-va
c& distanta dintre lesire de aer si un perete sau mobilierul din apropiere
este de cel putin 20 cm.

2. Conectati cablul de alimentare la reteaua electricd.







UTILIZARE
Q) Butonul de oprire/Wi-Fi

Pasi:

- Descdércati ,Tesla Smart” din magazinul de aplicatii.

- Tineti apdsat butonul Wi-Fi timp de 5 secunde pdnd& cdnd picto-
grama Wi-Fi clipeste pentru a intra in modul de imperechere.

- Urmati instructiunile de pe telefon pentru a finaliza configurarea.

m]. 1,

Butonul de control al vitezei

Apdsati pentru a selecta viteza ventilatorului sau modul de repaus. in
modul de repaus, dispozitivul functioneazd la viteza minimd si toate
indicatoarele de afisare sunt stinse pentru a oferi un mediu confor-
tabil.

Temporizatorul/ Buton de reglare a luminii

Apdsati pentru a seta temporizatorul pentru 1ord, 2 ore, 4 ore sau 8
ore. Dispozitivul se va opri automat dupd ce timpul setat s-a scurs.
Tineti ap&sat butonul pentru a controla lumina exterioard, apoi
apdsati pentru a schimba culorile sau pentru a o stinge. Ordinea de
selectare a culorilor:

Albastru - Verde - Portocaliu - Portocaliu - Rosu - Oprit.

Dacd butonul nu este activat in decurs de 10 secunde, modul de
control al luminii este dezactivat.

@e Buton de activare a ionizéarii/filtrului

Apdsati pentru a activa ionizarea negativd. Pentru a dezactiva,
apdsati din nou.

Cand simbolul, & " clipeste, inlocuiti filtrul, apoi apdsati si
mentineti apdsat butonul , &g “ timp de 5 secunde pentru a reseta
senzorul de monitorizare a uzurii filtrului.

Functia de memorie

Atunci cand purificatorul de aer este conectat la reteaua electricd,
acesta retine setdrile programate si continud s& functioneze cu
setdrile presetate atunci cand este pornit din nou.




INGRIJIRE SI INTRETINERE

Notd:

- Scoateti intotdeauna din prizd inainte de curdtarea sau intretinerea apa-
ratului.

- Nu scufundati aparatul in apd sau in orice allt lichid.

- Nu utilizati produse albrazive, corozive sau inflamabile pentru a curdta orice
parte a

aparatului.

- Filtrele NU pot fi spdlate.

Curétati purificatorul de aer

Curdtati in mod regulat interiorul si exteriorul purificatorului de aer pentru a
preveni ca praful sd se se adune.

- Utilizati o cérpd moale si uscatd pentru a curdita atét interiorul cdt si exteri-
orul purificatorului de cer.

- Utilizati o perie sau o cérpd moale pentru a curdta intrarea si iesirea purifi-
catorului de aer.

Dacd aparatul nu este utilizat pentru o perioadd lungd de timp, se recoman-
da sd plasati Ghidul rapid pe capacul superior al aparatului pentru a preveni
cdderea prafuluiin el.

Memento pentru schimbarea filtrului

cand [ (Qe ] clipeste, este timpul s& schimbati filtrul. Purificatorul va luain
considerare in mod cuprinz&tor calitatea aerului, viteza de functionare si fre-
cventa cu care utilizati purificatorul de aer pentru a calcula durata de viatd
rémasd a filtrului dvs. In conditii normale conditii normale de utilizare, durata
de viatd a filtrului este de aproximativ 6 luni. Fiti atenti la semnele unui filtru
expirat, chiar dacd indicatorul nu clipeste:

- Zgomot crescut atunci cand purificatorul de cer este pornit

- Scéderea debitului de aer

- Mirosuri neobisnuite

- Filtru vizibil infundat

inlocuirea filtrului

1. Asigurati-v& cd purificatorul de aer este deconectat de la priza electricd
inainte de a instala filtrul.

2. Desf&surati filtrul nou din ambalajul de plastic.

3. Urmati pasii din sectiunea , INSTALAREA FILTRULUI ..

4. Tineti apdsat [ @e ]timp de 5 secunde pentru a reseta contorul de du-
ratd de viatd a filtrului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Acest manual contine mesaje importante de sigurantd referitoare la instalatia
electric&

aparat electrocasnic. Cititi, respectati si pdstrati intotdeauna toate in-

structiunile de sigurantd.




Informatii generale

- Utilizati purificatorul de aer numai asa cum este descris in acest manuall.

+ Nu il utilizati fard a indepdrta ambalajul de plastic de pe filtru. Purificatorul
nu va filtra aerul si se poate supraincdlz, rezultéind un pericol de incendiu

+ Nu amplasati si nu utilizati purificatorul de aer in urmétoarele locatii:

- Tn cer liber. Numai pentru utilizare in interior.

- Suprafete moi, cum ar fi un pat sau o canapea, deoarece aceasta ar putea
cauza rasturnarea unitdtii.

- Locatii umede sau umede, sau zone excesiv de umede.

- Locatii cu temperaturi ridicate sau in apropierea unor surse de cdldurd.

- Locuri care emit fum gras, cum ar fi buc&tdriile.

- Locuriin care se utilizeazd ulei sau gaz inflamalbil si existd riscul de scurgeri.
- Unde se afld gaze combustibile, vapori, praf metalic, produse aerosoli
(spray),

sau vapori de ulei industrial.

- Tn cazulin care iesirea de aer este orientatd spre animale sau plante.

- P&strati o distanté de 1,5 m / 5 ft de locul unde se administreazd oxigen.

« Este necesard o supraveghere atentd atunci cénd aparatul este utilizat de
cdtre, pe sau in apropierea copiilor sau a persoanelor care nu sunt acum
autorizate sa il utilizeze.

+ Nu vé& asezati si nu asezati nimic pe purificatorul de aer.

+ Nu utilizati purificatorul de aer dacd este deteriorat sau nu functioneazd co-
rect, sau dacd cablul sau stecherul este deteriorat. Nu incercati sé il reparati
singur.

+ Dacd constatati conditii anormale, cum ar fi zgomot neobisnuit, miros, fum,
crestere a temperaturii, scurgeri etc., v& rugdm sé opriti imediat intrerupd&torul
de alimentare si s& apoi contactati Serviciul de asistentd pentru clienti pentru
asistentd.

Alimentarea si cablul de alimentare

+ Localizati purificatorul de aer in apropierea unei prize electrice si evitati
utilizarea unei extensii

cablu prelungitor.

« P&strati cablul de alimentare in afara zonelor aglomerate si aranjati cablul
de alimentare

astfel incat sd nu se impiedice de el.

+ Nu amplasati niciodat& cablul de alimentare in apropierea unei surse de
cdldurd.

* Nu acoperiti cablul de alimentare cu un covor, mochetd sau altd acoperire.
Nu

asezati cablul de alimentare sub mobilier sau aparate.

+ Scoateti adaptorul de alimentare din priz& atunci cénd nu il utilizati.




INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Nu deteriorati, nu rupeti, nu inf&surati, nu trageti, nu résuciti, nu legati, nu
aco-periti, nu strépungeti si nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare.
Utilizati tipul corespunzdtor de prizd electricd. Informatii despre tipul de prizé
(tensiune si frecventd) pot fi gdsite pe eticheta de pe partea laterald sau
inferioard a dispozitivului.

Conectarea dispoxzitivului la un tip gresit de prizd poate provoca deteriora-
-rea/defectiunea dispozitivului.




INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA $I RECICLAREA

Acest produs este marcat cu simbolul de eliminare separatd a deseurilor.
Produsul trebuie eliminat in conformitate cu dispozitiile privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (Directiva 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice). Nu il eliminati im-
preund cu deseurile municipale normale. Eliminati toate echipamentele
electrice si electronice in conformitate cu toate reglementdrile locale si
europene la punctele de colectare desemnate, autorizate si certificate
in conformitate cu prevederile legale locale. Eliminarea si reciclarea
corespunzd&toare ajutd la minimizarea impactului asupra mediului si

a sandtdtii umane. Pentru informatii suplimentare privind eliminarea,
contactati furnizorul dumneavoastrd, centrul de service autorizat sau
autoritdtile locale.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU STANDARDELE UE

Prin acest document, Tesla Solar s.r.o. declard c& echipamentul radio
TSL-AC-ST100W este in conformitate cu directivele UE. Textul integral al
Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe site-ul web: tsl.sh/doc

Tipul de conexiune: Wi-Fi 2,4 GHz
Banda de frecventa: 2,412 - 2,484 GHz
Puterea maximéa a semnalului RF (EIRP): < 20 dBm

Producator
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
Praha 9 Vysocany
190 00 Praha
Czech Republic
www.teslasmart.com
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